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Honorable

LINM HNG KIAMNG

ministro de Comercio 2 Industrna
Feplilica de Singapur

Estirnacdae Ministro Lin:

Tenge el honar de acusar recibo de su carta fechada el 29 de mayo de 2008, gue se lee a
continuacion:

“Tengo el honor de referirme al Acuerdo de Libre Comercio entre el Gobierno de la
Republica del Per( y el Golierno de la Republica de Singapur ("el Acuerda”), firmado en Lima
el 20 de mayo de 2008,

Como resultado del anterier Acuerdo, tengo el honor de confirmar el entendimiento de
ambas Partes con relacidn al Capitula 2 {Comercio de Mercancias) del Acuerdo, que:

fa) Singapur posee cingo fonas Francas y no peses Zonas ecoendmicas especiales.
Cuatro de esas Zonas Francas fueren establecidas para manejar y facilitar la
impertaciéniexportacionfreembargue de mercancias en los puertos de Singapur. La
Zona Franca restante es para manejar y facilitar la importacion/exponaciénireambargue
de mercancias por aire en el Aercpuerte Changi de Singapur. Mo se desarrollan
operacienes de manufactura para propositos de exportacion en todas las Zonas
Francas.

=} El propasita de las Zonas Francas de Singapur es mantener actividades para
facilitar la importacién, exportacion y reembargue comerciados por Singapur. Todas las
mercancias importadas en Singapur ¢ exportados desde Singapur, por mar o aire,
deben pasar a través de una de esas zonas francas.

() Incluso si ne existen operacicnes de manufactura en las Zonas Francas de
Singapur, este no impide a Singapur tenerdas en el futuro. Si existiera cualguier
operacién de manufactura en la Zona Franca, Singapur no discriminara a favor o en
contra de esas companias, vis-a-vis las companias localizadas fuera de las Zonas
Francas,

) Una Parte podra denegar el trato preferencial a meicancias manutacturadas en
zonas francas con preferencias en impuestes al ingreso o subsidios, como son definidos
en el Acuerdo de Subsidios v Medidas Compensatorias de la OMC, del gobiernc a tales
compafias que sean diferentes de y meores gque, aguellos otorgados fuera de las
Zonas Francas.

Le estaré agradecido si pudiera confirmar que el entendimiento de mi Gobiemo, tal como
estd dispuesto precedentermente, es compartide por su Gobierne, ¥ que dicho entendimiento
sera tratada como parte integrante del Acuerdo.”
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Tengo el honor de confirmar que este entendimiento es campartide por mi Gobierno y que
este enlendimiente constituira parte integrante del Acuerdo.

Stentaments,
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MERGEDES ARAOZ %
Ministra de Comercio Exterid
Republica del Perd
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